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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”



AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND
THE STATE OF QATAR ON COOPERATION IN TEMPORARY
HOSTING OF INDIVIDUALS AT RISK DUE TO THE SITUATION IN
AFGHANISTAN

The United States of America (“United States”) and the State of Qatar (heteinafier
referred to collectively as “the:Parties™);

Reéealling the Memorandum of Understanding Between the United States of
Americd and the State of Qatar on Cooperation in Temporary Hesting of
Individuals at Risk Due to the Situation in Afghanistan, signed at Waskington on
November 12, 2021 (hereinafter referred to as*the prior M_O’U”); and

Recalling the Protocol amending the Memorandum of Understanding Between the
United States of America and the State of Qatar and on Cooperation in Temporary
Hosting of Individuals at Risk Due to the Situation in Afghanistan, signed at.Doha
on September 19, 2022 (hereinafter referred to as “the Protocol”); and

Recognizing the Parties’ wish to address the current humanitarian situation of
individuals at risk due to the situation in Afghanistan and building on the
cooperation of the Parties as per the prior MOU and Protocol;

Have agreed as follows:
ARTICLE 1
1. The Parties shall cooperate regarding efforts to relocate from the territory of
Afghanistan individuals at risk, who have been identified by the United States
as such, for the purpose of facilitating their resettlement on a permanent basis in
the United States, or if necessary in a third country outside of the State of Qatar

(hereinafter refetred to as the “identified individuals™).

1




2. The United States shall infornt the State of Qatar of the proposed arrival of each
identified individual from the territory of Afghanistan, and shall obtain the
approval of the State of Qataf prior to arrival.

3. In furtherance of this cooperation, the State of Qatar agrees, for the duration of
this Agteement, to the temporary admission and hosting of no-more than 4,000
except by mutual agieement, and in any event no more than 5,000 identified
individuals at a time in the State of Qatar to facilitate efforts to resettle such
individuals to the United States, or'a third country if nécessary, subject to the.
following conditions;

a. The State of Qatar agrées to permit identified individuals for whom
the United States has made a preliminary assessment of potential
eligibility for a Special Immigrant Visa, including eligible family
members, as, well as other identified individuals who the United. States
assesses may be eligible for resettlement in thé United States, to be
temporarily admitted into and hosted in the State of Qatar.

b. The United States through the U.S. Mission to Qatar shall submit
applications for entry visas to the State of Qatar for the identified
individuals prior to their stay in the State of Qatar.

©. The United States shall relocate identified individuals outside ef the
State of Qatar withina period no longer than ninety(90) days of their
arrival to the State of Qatar. In exceptional cases, the: United States
may-continue to host.in the State of Qatar identified individuals for
which additional time is necéssary to facilitate their onward
relgcation, for a period that should be no longet than six (6) months,
provided that the United States provides information to the State of
Qatar regarding the necessity of such additional time. In the event
that it may be necessary for the duration of an identified mdrirldual’s
stay'to exceed six (6) months (which should be, ata given titne, no
more:than 150 identified individuals who arrived in-the State of Qatar
after this Ag_re_emeﬂt enters iiito force and who are being hosted at the
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Temporary Hosting Site), the Parties shall consult en the reasons for
the delay and possible disposition options.

ARTICLE II

1. The Parties agree that the facility referred to as Camp As Sayliyah (hereinafier
referred-to-as “the Temporary Hosting Site”) will be used to house identified
individuals in accordance with this Agreement. A site map showing the
boundaries of the Temporary Hosting Site is-attached to this. Agreement as an
Arnnex. The Parties may agree in.writing that other facilities in the State-of
Qatar will be used to house identified individuals, and agrée in writing to the
provisions of this Agreement applicable to such other facilities.

2. The State of Qatar authorizes the émployees, contractors, and implementing
partners of the United States access to and use of the Témp0rary:,Hostiﬁg Site
for the duration of this Agreement. The United States shall coordinate with the
State of Qatar on the provision of information concerning the employees,
contractors, and implementing partners authorized by the United States to
access the Temporary Hosting Site.

3. The United States accepts the Temporary Hosting Site in its existing condition
-at handover and agfees to perform all maintenance and repair necessary to
maintain it in good condition, and to bear all costs associated with such
mainfenance and repait.

4, The United States may make any additions, modifications, or improvements to
the Temporary Hosting Site that it deems necessary, provided that any major
alterations to the Temporary Hosting Site; such as demiolition or ‘construction of
structures with a gross floor area of 100 square meters or greater; shall require
coordination with the State of Qatar.

5. The United States shall discontinue its use of the Temporary Hosting Site upon
the termination or expiration of this Agreement. The United States may
discontinue the use of the Teémporary Hosting Site upon thirty (30) days’ prior
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Written notice to the State of Qatar. In both cases the United States shall return
‘the property in a.good condition. The United States-shall give due
consideration to the State of Qatar’s preferences concerning the handover
configuration of the Temporary Hosting Site, and ensur¢ that the iderntified
individuals in the State of Qatar are relocated from the Temporary Hosting Site
to outside the State of Qatar-or to another site that the Parties have agreed may
be used to house identified individuals in accordance with paragraph 1 of this
Atrticle, before the United States discontinues its use of the Temporary Hosting
Site:

. The State of Qataracknowledges that the United States, as well as its
employees, contractors, and implementing partners, may own certain
equipment, supplies, and other moveable property (“Personalty”) located on the
Temporary Hosting Site and may bring additiorial Personalty onto the
Temporary Hosting Site. Foliowing the discontinuation of the use of the
Temporary Hosting Site, sole title to all such Personalty shall remain with the
United States or'its employees, contractors, or implementing partners. The.
United States shall endeavor to remeve such Personalty within 90 days of the
date of discontinuation of use, uriless otherwise agre.ed.'by the Parties.in writing.

. The State of Qatar and the United States shall agree by diplomatic note on the
portion.of the Temporary Hosting Site where processing and adjudication of
approval for the enward relocation of identified individuals occurs. The State
of Qatar shall treat that portion of the Temporary Hosting Site as invielable,
subject to the provisions of this Agreement, including the right of the Parties to-
terminate this Agreement in accordance with Article VIII, paragraph 7. The
authorities of the State of Qatar shall not enterthat portion of the Temporary
Hosting Site except with the consent of the-head of the U.S. Mission to Qatar.
The hiead of the U.S. Mission to Qatar shall respond as promptly as possible to
‘requests to-enter that portion of the Temporary Hosting Site in case of fire or
other emergeney requiring prompt protective action. That portion of the
Temporary Hosting Site and the property thereon shall be immune from search,
requisition, attachment or execution. Atrchives and documents of the United
States related to the processing and adjudication of approval for the onward
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relocation of identified individuals shall be inviolable at all times and wherever
they may be located.

8. State of Qatar employees and agefits with a nieed to enter-the remainder ofthe
Temporary Hosting Site shall be entitled to do so upon prior coordination with
the United States or as otherwise specified in this Agreement. The Parties may
develop more specific procedures for coordinating such entry-if they deem it
necessary.

9. The United States, as well as its employees, contraetors, and implementing
partners, shall be exempt from all duties and taxes‘in respect of its hosting
activities, including its use of the Temporary Hosting Site. -

10.Nothing in this- Agreement is to be corstrued as a waiver of the sovereign
immunity of the United States of America or of any other privileges,
immunities, rights, -or obligations derived from customary international law,
from treaties and agreements in force between the Parties, or from any other
international legal obligations binding upon thé Parties.

ARTICLE III

1. The State of Qatar shall facilitate the entry into, movement within, and exit
from the State of Qatar of United States employees, contractors, and
implementing pariners inivolved in hosting activities i the State of Qatar, by
establishing a streamlined process for supporting the completion of any
applications, including for visas, téquired for entry into the State of" Qatar and
ensuring timely adjudication.

2. The State of Qatat shall establish a 'stre_anﬂin'ed process to facilitate the
adjudication of any applications required for entry.of identified individuals in-a
timely manner. The United Statesshall coordinate a process to support the
completion of any such applications, including for visas, required for entry.into’
the State of Qatar, and shall assist the State of Qatar in delivering required
documentation to identified individuals who are approved for entry. The United
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States shall conduct vétting of identified individuals before their travel to the
State of Qatar for purposes of assessing their eligibility for relocation.

. Without prejudice to the procedures stipulated by the laws of the State of Qatar;
‘materials, goods, and services acquired in, imported into or exported from or re-
exported from the State of Qatar for use by United States employees,
contractors, and implementing partners in hosting activities.at the Temporary
Hosting Site shall be exempt fromtaxes and customs duties-or similar charges.
The State of Qatar shall ensure the expeditious import, export, or re-export of
such materials, goods, and services.

ARTICLE 1V

. State of Qatar laws apply to identified individuals during the period of their
temporary presence in the State of Qatar for the purposes of this Agreement.
‘Upon arrival, identified individuals shall be treated by the immigration officials
in the State of Qataras temporary residents for the duration of their stay in the
State of Qatar. Identified individuals are not entitled to work in the State of
Qatar during their temporary presence in the State of Qatar..

. The United States shall take appropriate measures to facilitate the safety and
protection of identified individuals and United States employees, contractors
and implementing partners at the Temperary Hosting:Site. The United States
shall coordinate with the State of Qatar regarding siich measures and seek any
required approvals for the implementation of such measures if needed.

3. The State of Qatar retains-existing authorities to exercise any necessary law

enforcement functions in the Temporary Hosting Site, subject to the other
provisiens of this Agreement. While affirming the sovereign right of the State
of Qatar to. carry out-its authorities to exercise any necessary law enforcement
furictions consistent with this Agreement, the Parties shall consult, as
appropriate, regarding appropriate measures.



4. The State of Qatar and the United States shall coordinate in regards to the State
of Qatar’s obtaining or using any physical, documentary, or eléctronic evidence
in comnection with the State of Qatar’s exercise of law enforcement functions at
the Temporary Hosting Site.

3. The Parties shall establish-a Safety and Protection Coordination Working Group
comprising representatives from the U.S. Mission to Qatar and representatives
of the State of Qatar, which shall meet at least. once every month and shall be
tasked with coordinating cooperation between the Parties pursuant to this
Article. The Working Group’s tasks shall inchide formulating procedures
decided upon by the Parties for cooperation on the State of Qatar’s exercise of
law-enforcement functions concerning conduct within the Temporary. Hosting
Site, as'well as U.S. support for such efforts where appropriate.

6. United States employees.and other security personnel under the-supervision and
coritrol of the U.S. Mission to Qatar’s ‘Regional Security Office so authorized
by the U.S. Government may possess and. carty fireatrns within the Temporary
Hosting Site. Such possession and carrying of firearms shall be for the
purposes of performing official duties. The issuance of permits related to such
Ppossession and carrying of fireatms shall be governed by the laws and
regulations of the State of Qatar. The United States shall submit a diplomatic
note to the State of Qatar for the purpose of obtaining approval for the permits,
indicating the type and number of weapons, the amount of ammunition, and the
storage location.

ARTICLE V

1. The Parties agree to coordinate on public health miatters inicluding any
applicable public health guidelines established in the State of Qatar.

2. The State of Qatar authorizes U.S:-émployed or -contracted medical
professionals to provide appropriate medical treatment to the identified
individuals at the Temporary Hosting Site. The State of Qatar shall not require
U.S.-employed or -contractéd medical proféssionals to obtain professional
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licenses issued by the State of Qatar in relation to the services provided at the
Temporary Hosting Site, nor shall the State of Qatar require U.S. contractors'to
obtain a license to operate as a business in the State of Qatar in order to provide
medical services at the Temporary Hosting Site.

. In the event that an identified individual requires medical care that exceeds the
capacity of what can be provided at'the Temporary Hosting, Site, the United.
States-intends to seek the provision of appropriate medical care froth hospitals
‘and other medical institutions. The United States intends-to keep the State of
Qatar informed of such efforts. The State-of Qatar shall, where appropriate,
assist in the facilitation of access 10 such medical care,

ARTICLE VI

1. Unless otherwise specified in this Agreement or agreed by the Parties in

writing, access to unclassified information transferred between the Parties
pursiiant to the implemehntation of this Agreement shall be limited to authorized
personnel who have aneed to know to carry out their-official duties. Except as
required by applicable law, unclassified information transferred pursuant to the
implementation of this Agreement ghall not be diseclosed by the receiving Party
to any third party without the prior written consent of the providing Party and
shall be used exclusively for purposes within the scope of this Agreement and
not for any other purpose. In the event.of unauthorized use, disclosure, or
release, or if it becomies probable that a recipient Party will be required to
disclose or release unclassified information pursuant to applicable law, the
recipient Party shall immediately so notify the providing Party.

. Classified Information is information that is designated as.classified by the

‘providing Party and which requires protection in the interests of national
security of the providing Party. All Classified Information exchanged pursuarit

‘to the implementation of this Agreement shall be safeguarded in accordance
with the provisions for saféguarding of Classified Military Information in the
Agreement Concerning Security Measures for the Protection of Classified
Military Information, Signed on July 17,2012. Inthe event ofan inconsistency
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between the provisions for safeguarding of Classified Military Information in
the Agreement Concerring Security Measures for the Protection of Classified
Military Information and this Agreement; the provisions of the Agreement
Concerning Security Measures for the Protection of Classified Military
Information shall prevail.

ARTICLE VII

. Unless otherwise agreed, the United States is responsible for the provision of
and shall bear all costs related to housing identified individuals and to providing
the necessary facilities and support to ensure their safety and comfort, including

‘meals, appropriate medical care, safety and protection, local transport as
needed, as well as educational needs.

2. All financial obligations ofthie United States under this’ Agreement shall be
subject to the availability of funds appropriated by the Congress of the United
States.

ARTICLE VIII

1. The Parties agree to designate points of contact for the purposes of

implementing this Agreement. The United States identifies the Chief of
Mission of the U.S. Mission to Qatar and the State of Qatar identifies the
Director of the American Affairs Department at the State of Qatar Ministry of
Foreign Affairs as their initial designated points of contact.

. Any dispute that'may arise regarding the interpretation or impleimentation of the.
provisions of this Agreement shall be settled amicably through consultations
between the Parties.

. This Agreement shall enter into force upon the last date. of signature of'the-
Parties. The Agreement Shall,remain,in:’_fprce for a period of one year and may
be extended for subsequent one-year periods through an exchange of diplomatic
notes.
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4. Upon entry into force, this Agreement shall supersede the prior MOU as
amended by the Protocol. Individuals defined as “identified individuals” in the
prior MOU who are being hosted in Qatar at the time of this Agreement’s entry
into force shall be treated as “identified individuals” for the purposes of this
Agreement, and the terms of this Agreement shall apply to them, with the
exception of Article III, paragraph 2.

5. This Agreement may be amended by mutual written agreement of the Parties.
The Parties may conclude additional agreements in support of implementation
of this Agreement.

6. Nothing in this Agreement shall give rise to rights on the part of any individual.

7. Either Party may, at any time, terminate this Agreement by giving written
notification to the other Party through diplomatic channels at least ninety (90)
days prior to the date of termination. In the event of such a written notification
by the State of Qatar, the United States shall have the right to continue to host
identified individuals who have entered the State of Qatar before the
termination of this Agreement for a period of ninety (90) days following the
termination of this Agreement, and all provisions of the Agreement shall remain
applicable for the duration of that period.

IN WITNESS WHEREOQF, the undersigned, being duly authorized by their
respective governments, have signed this Agreement.

DONE at Da ha  on 27 Seplember 2023 and at Dodn  on24spbwbe 2025 in duplicate
originals in the English and Arabic languages, both texts being equally authentic.

FOR THE UNITED STATES OF FOR THE STATE OFQAJBAR
AMERICA: N f/"/
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ANNEX - Bouindary Map
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